GETTING
STARTED?

ROSENLEW



/" TURVALLISUUSTIEDOT

Lue laitteen mukana toimitetut ohjeet ennen laitteen asennusta ja
kayttda. Valmistaja ei ota vastuuta henkildvahingoista tai
vahingoista, jotka aiheutuvat virheellisestd asennuksesta tai
kaytosta. Sailytd ohjeita aina varmassa ja helppopéésyisessa
paikassa tulevia kdyttokertoja varten.

LASTEN JA TAITAMATTOMIEN HENKILOIDEN
TURVALLISUUS

- Vahintdan 8 vuotta tayttaneet lapset ja sellaiset henkil6t, joiden
fyysiset, sensoriset tai henkiset kyvyt eivat ole téhan riittavia tai
joilla ei ole laitteen tuntemusta tai kokemusta sen kaytosta,
saavat kayttaa tatd laitetta ainoastaan silloin, kun heidan
turvallisuudestaan vastaava henkil valvoo ja ohjaa heita
kdyttamaan laitetta turvallisesti ja ymmartamaén sen kayttoon
littyvét vaarat.

- Ala anna lasten leikkia laitteella.

- 3-vuotiaat ja sitd nuoremmat lapset tulee pitda kaukana tésta
laitteesta aina sen ollessa toiminnassa.

- Kaikki pakkaukset tulee pitdé lasten ulottumattomissa ja havittaa
asianmukaisesti.

- Pida pesuaineet lasten ulottumattomissa.

- Pidéa lapset ja kotieldimet poissa laitteen luukun luota silloin, kun
se on auki.

- Lapset eivat saa puhdistaa laitetta tai suorittaa laitteeseen
kayttajan huoltotoimenpiteité.

YLEISET TURVALLISUUSOHIJEET

. Ala muuta laitteen teknisiz ominaisuuksia.

. Maksimitdyttdmasras 6 kg ei saa ylittas (ks. luku
“Ohjelmataulukko”).

- Tuloveden vedenpaineen tulee olla poistotien liittimessa valilla
0,5 bar (0,05 MPa) ja 8 bar (0,8 MPa).

. Pohjan tuuletusaukot (jos olemassa) eivit saa olla maton tai
muun lattiapdallysteen peitossa.



Laite tulee liittaa vesijohtoverkkoliitdntadn kayttamalla tuotteen
mukana toimitettuja tai muita valtuutetun huoltopalvelun

toimittamia uusia letkusarjoja.

Vanhaa letkua ei saa kayttaa uudelleen.
Jos virtajohto vaurioituu, sen saa sdhkovaaran valttamiseksi
vaihtaa vain valmistaja, valtuutettu huoltoliike tai vastaava

ammattitaitoinen henkild.

Kytke laite pois toiminnasta ja irrota pistoke pistorasiasta ennen

yllapitotoimien aloittamista.

Ala kaytd painepesureita ja/tai hoyrya laitteen puhdistamiseen.
Puhdista laite kostealla linalla. Kéytd ainoastaan mietoja
pesuaineita. Ald kdytd hankausainetta, hankaavia pesulappuja,

liuottimia tai metalliesineita.

TURVALLISUUSOHJEET

ASENNUS

Poista kaikki pakkausmateriaalit ja kuljetuspultit.
Sailyta kuljetuspultit varmassa paikassa. Jos
laitetta halutaan siirtd4 tulevaisuudessa,
kuljetuspultit tulee asentaa takaisin rummun
lukitsemiseksi ja sisdisten vaurioiden
valttamiseksi.

Siirré laitetta aina varoen, silld se on raskas.
Kayté aina suojakasineitd ja suojaavia jalkineita.
Vaurioitunutta laitetta ei saa asentaa tai kayttaa.
Noudata koneen mukana toimitettuja ohjeita.
Ala asenna tai kéyté laitetta tilassa, jossa se voi
altistua alle 0 °C lampétilalle tai sddolosuhteille.
Varmista, etté laitteen asennuspaikan lattia on
tasainen, vakaa, lammonkestavé ja puhdas.
Varmista riittéva iimankierto laitteen ja lattian
valissa.

Saada jalkoja, jotta laitteen ja lattian véliin jaa
riittévasti tilaa.

Ala asenna laitetta paikkaan, jossa laitteen
kantta ei voida avata kokonaan.

Ala aseta astiaa laitteen alapuolelle mahdollisten
vesivuotojen varalta. Ota yhteytta valtuutettuun
huoltoliikkeeseen tarkistaaksesi, mita
lisdvarusteita voidaan kayttaa.

SAHKOLIITANTA

Laite on kytkettdva maadoitettuun pistorasiaan.
Kytke pistoke maadoitettuun pistorasiaan.
Varmista, ettd arvokilven siéhkétiedot vastaavat
kotitalouden s&hkdverkon arvoja. Ota muussa
tapauksessa yhteyttd sdhkoasentajaan.

Ald kayta jakorasioita tai jatkojohtoja.

= Varmista, ettei pistoke ja virtajohto vaurioidu. Jos
virtajohto joudutaan vaihtamaan, vaihdon saa
suorittaa vain valtuutettu huoltoliike.

= Kytke pistoke pistorasiaan vasta asennuksen
jalkeen. Varmista, ett4 laitteen
verkkovirtakytkenté on ulottuvilla laitteen
asennuksen jalkeen.

= Ala koske virtajohtoon tai pistokkeeseen marilla
kasilla.

= Ala veda virtajohdosta pistoketta irrottaessasi.
Vedi aina pistokkeesta.

= Tama kodinkone vastaa Euroopan yhteison
direktiiveja.

VESILIITANTA

= Varo, etteivit vesiletkut vaurioidu.

= Kun putkia ei ole kéytetty pitkéén aikaan,
korjaustdiden jalkeen tai kun uusia laitteita
(vesimittarit, jne.) on asennettu, anna veden
valua, kunnes se on puhdasta ja kirkasta ennen
uusien putkien liittamisté.

= Tarkista ensimmaisen kayttokerran aikana ja sen
jalkeen, ettei laitteessa ole vesivuotojen
merkkeja.

KAYTTO

VAROITUS! Ne voivat aiheuttaa

& henkilévahinkoja, sahkaiskuja,
tulipaloja, palovammoja tai laitteen
vaurioitumisen.

= Tama4 laite on tarkoitettu ainoastaan
kotitalouskayttoon.



* Noudata pesuaineen pakkauksen HAVITTAMINEN
turvallisuusohjeita.

= Ala aseta laitteeseen, sen lahelle tai padlle VAROITUS! Henkildvahinko- tai
syttyvid tuotteita tai syttyviin tuotteisiin tukehtumisvaara.
kostutettuja esineita.
= Varmista, etta kaikki metalliosat on poistettu = lrrota laite sahkoverkosta ja vedenjakelusta.
pyykist&. * Leikkaa virtajohto laitteen ldhelta ja hévita se.
= Poista luukun lukitus, jotta lapset ja eldimet eivat
HUOLTO voisi jdada kiinni rummun sisalle.
«  Kun laite on korjattava, ota yhteytta valtuutettuun ~ *  Havité laite paikallisten kotitalouksien sahks- ja
huoltopalveluun. elglftrlf)nulfkalalteromua_(WEEE) koskevien
= Kayta vain alkuperdisia varaosia. méérayksien mukaisesti.

LAITTEEN KUVAUS

LAITTEEN KUVAUS

Kayttopaneeli

? ? Kansi
%\ Kannen kahva
_ Sastojalat laitteen tasapainotukseen
B e

Arvokilpi

—



KAYTTOPANEELI

KAYTTOPANEELIN KUVAUS
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Virtapainike O (On/0ff)
Ohjelmanvalinta-kosketuspainike P
Lampotila-kosketuspainike R
Linkous-kosketuspainike @
Lis&toiminto-kosketuspainike

NAYTTO

a Kaynnisté/Tauko-kosketuspainike D”

N
Lopetus-kosketuspainike @ (Loppuu)
Bl Néaytts
Bl Luukku tukitt -merkkivalo =0

. Aika-alue:

. lEI EI: ohjelman kesto

- 3k "Lopetus"-aika
E EU hélytyskoodit
E I~ 1™: virheviesti

. U: ohjelma on paéttynyt.

Lapsilukon merkkivalo:

= Merkkivalo syttyy, kun kytket laitteen
toimintaan.

Lisghuuhtelun merkkivalo:

= Merkkivalo syttyy, kun kytket taméan
lisétoiminnon toimintaan.

. Loppuu-kosketuspainike.




OHJELMATAULUKKO

Ohjelma M“:z:f;::::‘a&zos_ Ohjelman kuvaus
Lampatilavali (Pestédva pyykki ja likaisuustaso)
nopeus
30' @ 30° 2 kg Lyhyt ohjelma vdhan likaiselle tai raikastettavalle te-
30°C 800 kierrosta kokuitu- tai arkalaatuiselle pyykille.
minuutissa
Puuvilla 6 kg Valkoinen ja viérillinen puuvilla. Normaalilikainen ja va-
90 °C - Kylma 1200 kierrosta hén likainen pyykki.
minuutissa
<:| Puwvilla 6 kg Valkoinen ja varinpitava puuvilla. Normaalilikainen.
1 1200 kierrosta Energiankulutus laskee ja pesuohjelman pituus kasvaa.
Eco minuutissa
60°C-40°C
Tekokuidut 2,5 kg Siliavat tai sekapyykki. Normaalilikainen.
60 °C - Kylma 1200 kierrosta
minuutissa
Hienopesu 2,5 kg Arkalaatuiset tekstiilit, kuten akryyli, viskoosi, po-
40 °C - Kylma 1200 kierrosta lyesteri. Normaalilikainen.
minuutissa
Villa/Késinpesu 1 kg Konepestava villa, kdsinpestédva villa ja arkalaatui-
40°C - Kylma 1200 kierrosta nen pyykki, jossa on merkinta «kasinpesu».?)
minuutissa
Raikastus 20 ‘min 1 kg Erittdin lyhyt ohjelma vahan likaiselle tai vain kerran
40°C-30°C 1200 kierrosta kdytetylle puuvilla- ja tekokuitupyykille.
minuutissa
Mix 20° 2,5 kg Erityinen ohjelma vahén likaiselle puuvillalle, tekokuidulle ja
20°C 1200 kierrosta sekapyykille. Aseta tdma ohjelma energiankulutuksen vé-
minuutissa hentamiseksi. Varmista, ettd pesuaine on tarkoitettu alhai-

selle lampétilalle hyvien pesutuloksien saavuttamiseksid).

1) Energiamerkin kulutusarvojen standardit ohjelmat. Ma&rayksen 1061/2010 mukaisesti ndmé oh-
jelmat ovat “Standardi 60 °C puuvillaohjelma” ja “Standardi 40 °C puuvillaohjelma”. Ne ovat energian- ja
vedenkulutuksen kannalta tehokkaimpia ohjelmia normaalilikaista puuvillapyykkia pestéessa.

@ Pesuvaiheen veden lampétila voi poiketa valitun ohjelman maaritetysta lampétilasta.

2) Tamén ohjelman aikana rumpu pyérii hitaasti helldvaraista kasittelya varten. Voi vaikuttaa, ettd rumpu ei
pyori tai se pydrii virheellisesti, timé& on kuitenkin normaalia téssé ohjelmassa.
3) Lampétilan merkkivalo ei pala.



Ohjelman lisdtoimintojen yhteensopivuus
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1) Kun asetat tdmén lisdtoiminnon, suosittelemme pyykkiméarin vahentémista. Voit pesta tdyden pyykki-
maaran, mutta pesutulos ei valttamatté ole yhta hyva. Suositeltu tayttomaara: puuvilla: 3 kg, silidvat ja arka-

laatuiset tekstiilit: 1,5 kg.

KULUTUSARVOT

@

Tamén taulukon tiedot ovat likim&araisia. Eri tekijat voivat vaikuttaa kyseisiin tietoihin: pyy-
kin maara ja tyyppi, veden ja ympéristdn lampdtila.

@

Ohjelman kaynnistyessd ndytdssa nakyy maksimitdyttomasras koskeva ohjelman kesto.
Ohjelman kesto lasketaan automaattisesti pesuvaiheen aikana ja se voi pienentyad huomat-

tavasti, jos koneessa on pyykkia maksimitayttémaaraa vihemman (esim. Puuvilla 60 °C -
ohjelman maksimitayttémaara on 6 kg ja kesto yli 2 tuntia, todellisen tayttdméaéaran ollessa

1 kg ohjelman kesto on alle tunnin).

Kun laite laskee todellisen ohjelman keston, naytdssa vilkkuu piste.




Likimdardinen|
Ohjelmat Taytto (kg) En&rsgi(?(l‘l’vk;:)l v Veaﬁ?gil:::)t us ?:j(e"l:il:,aur:,:-(t(:?: Jatae:I::;I,()?)S-
na)
Puuvilla 60 °C 6 1,10 56 180 53
Puuvilla 40 °C 6 0,65 54 150 53
Tekokuidut 40 °C 2,5 0,45 46 105 35
Hienopesu 40 °C 2,5 0,55 46 90 35
Villa/Kasinpesu 30
c? 1 0,35 50 65 30
Standardit puuvillaohjelmat <:|
Standardi 60 °C
puuvilla<:| 6 0,96 45 240 53
Standardi 60 °C
ouuvilla <:] 3 0,62 37 149 53
Standardi 40 °C
puuvilla<:| 3 0,50 37 136 53

1) Linkousvaiheen paattyessa.
2) Ei saatavilla kaikissa malleissa.

Pois (W)

Piille jatetty (W)

0,48

0,48

Ylla olevan taulukon tiedot ovat Euroopan Unionin komission asetuksen 1015/2010 mukaiset direktiivin
2009/125/EY vaatimuksien mukaisesti.

LISATOIMINNOT

LAMPOTILA §

Talla lisatoiminnolla voit muuttaa oletuslampétilaa.

Merkkivalo XJ = kylma vesi.

Aseta tama lisatoiminto kaikkien

linkousvaiheiden poistamiseksi. Vain

tyhjennysvaihe on kéytettévissa.

Vastaava merkkivalo syttyy.
Aseta tama lisatoiminto erittdin arkalaatuisia

Asetetun lampétilan merkkivalo syttyy.

LINkous ©

Talla lisatoiminnolla voit muuttaa
oletuslinkousnopeutta.

Asetetun nopeuden merkkivalo syttyy.
Linkouksen lisdtoiminnot:

Ei linkousta @

tekstiileja varten.
Huuhteluvaihe kéyttaa enemman vetta joissakin
pesuohjelmissa.

Rypistymisen esto D

Aseta tdma lisatoiminto ryppyjen estamiseksi.
Vastaava merkkivalo syttyy.

Rummussa on vettd, kun ohjelma pééttyy.
Rumpu py6rii séanndllisesti, jotta pyykkiin ei
muodostuisi ryppyja.



= Kansi on edelleen lukittu. Kannen lukitus voidaan
avata vasta sitten, kun vesi on tyhjennetty.

Katso veden tyhjennysohjeet kohdasta
"Ohjelman p#attyessa'.

PIKA

Télla lisatoiminnolla voit vahentd& ohjelman kestoa.
Aseta tama lisétoiminto vahan likaiselle tai
raikastettavalle pyykille.

Vastaava merkkivalo syttyy.

ESIPESU

Taman lisatoiminnon avulla voit lisata
esipesuvaiheen pesuohjelmaan.

Valitse tdma lisatoiminto hyvin likaiselle pyykille.
Kun asetat tdman lisatoiminnon, ohjelman kesto on
pitempi.

Vastaava merkkivalo syttyy.

HELPOSTI SILIAVAT
Laite pesee ja linkoaa pyykin varoen ryppyjen
muodostumisen estdmiseksi.

Laitteen linkousnopeus laskee, se kéyttdd enemmén
vettd ja mukauttaa ohjelman keston pyykkityypin
mukaan.

Vastaava merkkivalo syttyy.

HUUHTELU

Taman lisatoiminnon avulla voit suorittaa vain valitun
pesuohjelman viimeisen huuhtelun.

ASETUKSET

.
Jos asetat my6s Lisdhuuhtelu-toiminnon =), laite
lisad kaksi huuhtelua tai useamman huuhtelun.

Vastaava merkkivalo syttyy.

TYHJENNYS & LINKOUS

Tamén lisatoiminnon avulla voit suorittaa linkous- ja
tyhjennysohjelman.

Linkousvaihe sopii asettamaasi pesuohjelmaan.

@

N
Loppuu G
Taman lisdtoiminnon avulla voit asettaa tuntimaaran
pesuohjelman paattymista varten.

Voit asettaa ajaksi véhintdaén 3 tuntia ja enintaén 20
tuntia.

Jos asetat my0s lisatoiminnon Ei

linkousta (g), laite suorittaa vain
tyhjennysvaiheen.

N
Néytossé nakyy tuntimaéré ja painikkeen Gh
ylapuolella oleva merkkivalo palaa.

LISAHUUHTELU 15

Taman lisatoiminnon avulla voit lisété huuhteluita
pesuohjelmaan.

Kéayta tata lisatoimintoa, jos pesuaineelle ollaan
allergisia tai jos alueen vesi on pehmeéé.

Vastaava merkkivalo syttyy.”

. . +
PYSYVA LISAHUUHTELU =

Téman lisatoiminnon avulla voit asettaa
lisghuuhtelun pysyvasti uuteen ohjelmaan.
= Kytke tdma lisatoiminto pdélle/pois paalta

koskettamalla samanaikaisesti painiketta @ ja
B +
, kunnes merkkivalo 5] syttyy/sammuu.

LAPSILUKKO E

Témaén lisatoiminnon avulla voit estéé lasten

leikkimisen kayttopaneelilla.

= Kytke tdma lisatoiminto pdalle/pois paalta
koskettamalla samanaikaisesti painiketta R ja
@, kunnes merkkivalo E syttyy/sammuu.

Kytke tama lisdtoiminto péélle, kun olet koskettanut

painiketta |>|| painikkeet lukittuvat (painiketta (D
lukuun ottamatta).

@

AANIMERKIT

Asnimerkit kuuluvat, kun:

= ohjelma on paattynyt

= J|aitteessa on toimintahairio.

Voit kytked aanimerkit pois pdalta/paalle

Kyseinen lisdtoiminto ja& paélle vaikka
laite kytkettaisiin pois paalta.

koskettamalla samanaikaisesti painiketta P ja H 4
sekunnin ajan.

1) Katso ohjeet tdmén lisitoiminnon péslle kytkemiseen kohdasta "Asetukset".



Jos kytket aanimerkit pois paalta, ne
toimivat laitteen toimintahairion
yhteydessa.

KAYTTOONOTTO

1. Kaada 2 litraa vettd pesuainelokeroon
pesuvaihetta varten.

Tama aktivoi tyhjennysjarjestelman.

2. Aseta pieni maara pesuainetta
pesuainelokeroon.

3. Aseta puuvillalle tarkoitettu pesuohjelma ja

valitse korkein lampétila, &la kuitenkaan aseta

pyykkia koneeseen.

PAIVITTAINEN KAYTTO

Téllgin poistetaan mahdolliset liat rummusta ja
pesualtaasta.

VAROITUS! Lue turvallisuutta
koskevat luvut.

KONEEN TAYTTO

1. Avaa laitteen luukku.

2. Paina painiketta A.

Rumpu avautuu automaattisesti.

3. Laita pyykki koneeseen yksi vaatekappale
kerrallaan.

4. Ravista vaatteita ennen kuin asetat ne
laitteeseen.

Varmista, ettei rummussa ole liikaa pyykkié.

5. Sulje rumpu ja kansi.

HUOMIO! Ennen laitteen kannen
sulkemista tulee varmistaa, ettda rumpu
on suljettu oikein.

PESUAINEEN JA LISAAINEIDEN KAYTTO
Mittaa pesuaine ja huuhteluaine.

PESUAINELOKERO
| | I Esipesuvaiheen pesuainelokero.

| ” I Pesuvaiheen pesuainelokero.

@ Nestemaisten lisdaineiden lokero
(huuhteluaine, tarkki).

C HUOMIO! Al ylita
@-tasoa.

LAITTEEN KYTKEMINEN TOIMINTAAN

Paina ja pidé alhaalla muutaman sekunnin ajan On/
Off-painiketta laitteen kytkemiseksi p4élle tai pois
paalta.

Laitteesta kuuluu &animerkki, kun se kytketaan
toimintaan.

Naytossa ndkyy On.

OHIJELMAN ASETTAMINEN

1. Kosketa ohjelmapainiketta P ja aseta ohjelma:



- Painikkeen (Il merkkivalo vilkkuu.
= Ohjelman kesto nékyy néytdssa.

2. Muuta tarvittaessa lampétilaa ja
linkousnopeutta tai lisda kaytettavissa olevia
lisdtoimintoja. Kun kytket jonkin lisdtoiminnon

padlle, asetetun lisdtoiminnon merkkivalo syttyy.

Jos asetat jonkin arvon virheellisesti,

@

OHIJELMAN K__I'-'\YNNISTI'-\MINEN ILMAN
LOPPUU-LISATOIMINTOA

naytossa nakyy viesti Err

Kosketa painiketta |>”

= Painikkeen |>|| merkkivalo lakkaa
vilkkumasta ja jaa palamaan.
= Ohjelma kéynnistyy, kansi lukittuu,

merkkivalo ™0 palaa.
= Tyhjennyspumppu voi toimia lyhyen aikaa

pesuohjelman alussa.

Noin 15 minuutin kuluttua ohjelman

kaynnistymisesta:

= Laite s&4tdd automaattisesti
ohjelman keston pyykkimaaran
mukaan.

= Uusi arvo nakyy naytossa.

OHJELMAN KAYNNISTAMINEN LOPPUU-
LISATOIMINNOLLA

N
1. Kosketa painiketta Gh toistuvasti haluamasi
tuntimaaran valitsemiseksi pesuohjelman
paattymista varten.

Naytéssa nékyy asetettu tuntimaara (esim. 3 ILI) ja

N
painikkeen eh ylépuolella oleva merkkivalo palaa
osoittaen, ettd kyseinen lisdtoiminto on paalla.
2. Kosketa painiketta D”
= Luukku on lukittu.

= Laite ké@ynnistaa ajanlaskun.
= Kun asetettu aika on kulunut loppuun,

ohjelma kéynnistyy automaattisesti.

Voit peruuttaa Loppuu-lisdtoiminnon
tai muuttaa sen asetusta ennen kuin
kosketat painiketta D” Painikkeen

|>” koskettamisen jalkeen voit
ainoastaan peruuttaa Loppuu-
lisétoiminnon.

Loppuu-lisdtoiminnon peruuttaminen:

a. Kosketa painiketta |>” laitteen

asettamiseksi taukotilaan. Painikkeen D”
merkkivalo vilkkuu.

N
b. Kosketa painiketta Gh kunnes painikkeen
ylépuolella oleva merkkivalo sammuu.
Kéynnista ohjelma vélittomasta

koskettamalla painiketta |>” uudelleen.

Kun nestemaisid pesuaineita kaytetaén
Loppuu-lisatoiminnolla, liséda
nestemaiiset pesuaineet
annostelupallolla (tuotteen valmistajan
toimittama).

@

OHIJELMAN KESKEYTTAMINEN JA
LISATOIMINTOJEN MUUTTAMINEN

Voit muuttaa vain joitakin lisatoimintoja ennen kuin
ne kaynnistyvat.

1. Kosketa painiketta |>||

Kyseisen painikkeen merkkivalo vilkkuu.

2. Muuta lisdtoimintoja. Jos jotakin lisatoimintoa
muutetaan, Loppuu-lisitoiminto (jos asetettu)
kytkeytyy pois paalta.

3. Kosketa uudelleen painiketta |>||
Ohjelma jatkuu.

PESUOHJELMAN PERUUTTAMINEN
1. Peruuta ohjelma ja kytke laite pois toiminnasta

painamalla painiketta (D joidenkin sekuntien
ajan.

2. Kytke laite toimintaan painamalla samaa
painiketta uudelleen. Sen jélkeen voit asettaa
uuden pesuohjelman.

@

Laite voi tyhjentaa veden ennen uuden
ohjelman kaynnistédmista. Varmista
tallgin, etta pesuaine on edelleen
pesuainelokerossa. Taytd se muussa
tapauksessa.

KANNEN AVAAMINEN

Laitteen kansi on lukittu ohjelman (tai toiminnon e~~h)

ollessa toiminnassa. Merkkivalo ™1 palaa.
HUOMIO! Jos lampétila ja vedentaso
rummussa ovat liian korkeita, kantta ei
voida avata.

Kannen avaaminen ohjelman ensimmdisten

N
minuuttien aikana (tai e--h-toiminnon ollessa
kdynniss3):



Aseta laite taukotilaan koskettamalla painiketta

Dl

Odota muutama minuutti, kunnes merkkivalo
—{ sammuu.

Voit avata kannen.

Sulje kansi ja kosketa uudelleen |>||-painiketta.
N

Ohjelma (tai Gm) kdynnistyy uudelleen.

OHJELMAN PAATTYESSA

Laite pyséhtyy automaattisesti.
Aanimerkki kuuluu (jos se aktivoitu).

-
Néayttoon syttyy i
|>”-painikkeen merkkivalo sammuu.

Kannen lukon merkkivalo"_c| vilkkuu (kannen
avautuessa) ja sammuu sen jalkeen.

Voit avata kannen.

Poista pyykit laitteesta. Varmista, ettd rumpu on
tyhja.

Kytke laite pois toiminnasta painamalla
painiketta @ joidenkin sekuntien ajan.

Sulje vesihana.

Pid& kansi raollaan homeen ja hajujen
muodostumisen estdmiseksi.

Pesuohjelma on suoritettu loppuun, mutta
rummussa on edelleen vetta:

Rumpu pydrii sdénndéllisesti, jotta pyykkiin ei
muodostuisi ryppyjé.

Merkkivalo |_l vilkkuu ja muistuttaa veden
tyhjennystarpeesta.

Kannen lukon merkkivalo ™0 palaa. Painikkeen

D” merkkivalo vilkkuu. Kansi on edelleen lukittu.
Kansi voidaan avata vasta sitten, kun vesi on
tyhjennetty.

Veden tyhjentaminen:

1.

Veden tyhjentaminen.

VIHJEITA JA NEUVOJA

= Kosketa painiketta |>|| Laite tyhjentaa
veden ja linkoaa valitun pesuohjelman
maksimilinkousnopeudella.

= Vaihtoehtoisesti voit koskettaa painiketta @
linkousnopeuden muuttamiseksi ja

koskettaa sen jdlkeen painiketta |>” Laite
tyhjentaa veden ja linkoaa. Jos asetat

toiminnon @, laite suorittaa ainoastaan
tyhjennysvaiheen.

2. Kun ohjelma on suoritettu loppuun ja kannen

@

lukon merkkivalo ™ { sammuu muutaman
minuutin kuluessa, kansi voidaan avata.
Kytke laite pois toiminnasta painamalla

painiketta @ joidenkin sekuntien ajan.
Laite tyhjentaa veden ja linkoaa

automaattisesti noin 18 tunnin kuluttua
(Villa-ohjelmaa lukuun ottamatta).

AUTO-OFF-LISATOIMINTO

AUTO-OFF-lisatoiminto kytkee automaattisesti
laitteen pois péélta energiankulutuksen
vahentdmiseksi seuraavissa tilanteissa. Kaikki
merkkivalot ja ndytté sammuvat, kun:

Laitetta ei kdytetd 5 minuuttiin ennen painikkeen

|>|| koskettamista.
Kytke laite uudelleen toimintaan painamalla

painiketta @
5 minuutin kuluttua pesuohjelman paattymisesta.
Kytke laite uudelleen toimintaan painamalla

painiketta @

Naytossa nékyy viimeksi asetetun ohjelman
paattyminen.

Kosketa painiketta P, jos haluat asettaa uuden
ohjelman.

PYYKIT

Lajittele valkopyykki, varillinen pyykki, tekokuidut,
arkalaatuinen pyykki ja villapyykki.

Noudata tekstiilien hoito-ohjemerkinnassa olevia
ohjeita.

Ala pese valkopyykkia ja varillista pyykkia yhta
aikaa.

Jotkin varilliset vaatteet voivat laskea varia
ensimmaisessé pesussa. Ne on suositeltavaa
pesta erikseen ensimmdisilld kerroilla.

Sulje tyynyliinojen napit, vetoketjut, koukut ja
nepparit. Sido vy6t.

Tyhjenné taskut ja ravista viikatut vaatteet auki.

Kaanna monikerroksiset tekstiilit, villavaatteet ja
painetut tekstiilit vaarin pain.

Poista kovat tahrat.

Pese vaikeat tahrat erikoispesuaineella.

Ole varovainen verhoja késitellessé. Poista kaikki
koukut tai aseta verhot pesupussiin tai
tyynyliinaan.

Al pese saumaamattomia tai leikattuja pyykkeja.
Pese pienet ja/tai arkalaatuiset pyykit
pesupussissa (esim. kaarelliset rintaliivit, vyét,
sukkahousut, jne.).

Erittéin pieni tayttomaaré voi aiheuttaa
epétasapainon linkousvaiheessa. Jos néin kay,



levita pyykit kdsin pesualtaassa ja kédynnista
linkous uudelleen.

VAIKEAT TAHRAT

Vesi ja pesuaine eivét riitd poistamaan vaikeita
tahroja.

Suosittelemme, ettd vaikeat tahrat esikésitellazn
ennen tekstiilien asettamista laitteeseen.
Markkinoilla on saatavilla erityisia
tahranpoistoaineita. Kayta tahraan ja tekstiilin
laatuun sopivaa tahranpoistoainetta.

PESUAINEET JA LISAAINEET

= Kayta vain pesukoneeseen tarkoitettuja
pesuaineita ja lisdaineita:
— jauhemaisia pesuaineita kaikille
kuitutyypeille
— jauhemaisia pesuaineita aroille kuiduille
(enintddn 40 °C) ja villalle
— nestemadisia pesuaineita, mieluiten alhaisen
lampdatilan pesuohjelmissa (enintédén 60 °C)
kaikille kuitutyypeille, tai villavaatteiden
erikoispesuaineita.
«  Ala sekoita erityyppisia pesuaineita keskenan.
= Suojele ymparistoa kayttamalld vain oikeaa
pesuainemaaraa.
* Noudata pesuainepakkaukseen merkittyja
ohjeita.

HOITO JA PUHDISTUS

= Kayta tekstiilin laatuun ja variin, ohjelman
lampétilaan seka likaisuustasoon sopivia
tuotteita.

= Jos laitteesi pesuainelokerossa ei ole lappaa,
lisdd nestemaéiset pesuaineet
(pesuainevalmistajan toimittamaa)
annostelupalloa kayttamalla.

YMPARISTONSUOJELUOHIJEITA

= Pese normaalilikaiset pyykit ohjelmalla, jossa ei
ole esipesua.

= Kaynnistd pesuohjelma aina sallitulla
maksimaalisella tayttomaaralla.

= Kéyta tarvittaessa tahranpoistoainetta, kun
valitset alhaisen lampétilan pesuohjelman.

= Tarkista kotisi vedenkovuus kayttadksesi oikean
maaran pesuainetta. Katso kohta "Veden
kovuus".

VEDEN KOVUUS

Jos alueesi vedenkovuus on suuri tai keskisuuri,
suosittelemme pesukoneeseen tarkoitettujen
vedenpehmentimien kéyttamista. Jos alueesi vesi on
pehmeas, vedenpehmentimen kaytto ei ole tarpeen.
Tarkista alueesi vedenkovuus ottamalla yhteytta
paikalliseen vesilaitokseen.

Kéyta oikeaa mééréd vedenpehmenninté. Noudata
tuotepakkaukseen merkittyja ohjeita.

VAROITUS! Lue turvallisuutta
koskevat luvut.

ULKOPINTOJEN PUHDISTAMINEN

Puhdista laite ainoastaan saippualla ja lampimaélla
vedellé. Kuivaa kaikki pinnat kokonaan.

HUOMIO! Al kayta koskaan
alkoholia, liuotinaineita tai vastaavia
tuotteita.

KALKINPOISTO

Jos alueesi vedenkovuus on suuri tai keskisuuri,
suosittelemme pesukoneeseen tarkoitettujen
kalkinpoistotuotteen kayttamista.

Tarkista rumpu saannéllisesti kalkkikertymien ja
ruostehiukkasten estdmiseksi.

Poista ruostehiukkaset kéyttamalld ainoastaan
pesukoneiseen tarkoitettuja erikoistuotteita. Suorita
toimenpide erilldén pyykinpesusta.

Noudata aina tuotepakkaukseen
merkittyjd ohjeita.

HUOLTOPESU

Alhaisen lampdétilan ohjelmissa rumpuun voi jaada

hiukan pesuainetta. Suorita huoltopesu

séannollisesti. Toimi seuraavasti:

= Poista kaikki pyykit koneesta.

= Valitse puuvillaohjelma, suurin lampétila ja lisda
pieni maara pesuainetta.

KANNEN TIIVISTE

Tarkista tiiviste sédénndéllisesti. Puhdista se
tarvittaessa ammoniakkipohjaisella
puhdistusaineella. Varo naarmuttamasta tiivisteen
pintaa.

Noudata aina tuotepakkaukseen
merkittyja ohjeita.



PESUAINELOKERON PUHDISTAMINEN

e

VEDENOTTOLETKUN JA VENTTIILIN SIHDIN
PUHDISTAMINEN

SUOJELTAVA JAATYMISELTA 5. Aseta haluamasi ohjelma lisitoiminnolla
Jos kone asennetaan alueelle, jossa lampotila voi Tyhjennys & Linkous ja anna ohjelman kayda
laskea alle 0 °C, poista jiljelle jaznyt vesi loppuun saakka.
vedenottoletkusta ja tyhjennyspumpusta. 6. Kun vettd ei tule endd, asenna vedenotto- ja
tyhjennysletku takaisin.
Suorita tdmé toimenpide myés silloin, 7. Kytke laite pois toiminnasta painamalla
kun haluat suorittaa hatatyhjennyksen. painiketta On/Off.
1. Irrota pistoke pistorasiasta. VAROITUS! Varmista, ettd lampétila
2. Irrota vedenottoletku. / A \ onyli 0 °C ennen kuin kéytét laitetta
3. Poista tyhjennysletku takana olevasta uudelleen. Valmistaja ei ota vastuuta
tukikappaleesta ja poista se pesualtaasta tai jaétymisvaurioista.

viemdarista.
4. Aseta tyhjennys- ja vedenottoletkun paat
astiaan. Anna veden virrata ulos letkuista.



VIANMAARITYS

VAROITUS! Lue turvallisuutta
koskevat luvut.

JOHDANTO

Laite ei kdynnisty tai se pysahtyy kesken
pesuohjelman.

Yritd etsid ratkaisu ongelmaan (katso taulukko). Jos
ongelma toistuu, ota yhteytta valtuutettuun
huoltoliikkeeseen.

Joidenkin hairididen yhteydessa laitteesta
kuuluu d@a@nimerkki ja ndytossa nakyy
virhekoodi:

Iy] . . Lo
. E;’U - Laitteeseen ei tule vetta oikein.

MAHDOLLISET HAIRIOT

J .
. EEE! - Koneeseen jaa vetta.

. EH’Q - Laitteen kansi tai rummun luukut ovat
auki tai ne on suljettu virheellisesti. Tarkista
molemmat!

f .
. EHJ - Virransy6tt6 on epévakaa. Odota kunnes
virransy6tto on vakaa.

] . . . . .
. Egl - Laitteen elektronisten osien vililla ei ole
yhteytta. Kytke pois toiminnasta ja takaisin
toimintaan.

VAROITUS! Kytke laite pois
toiminnasta ennen tarkistusten
suorittamista.

Ongelma Mahdollinen ratkaisu
Pesuohjelma ei kdynnisty. = Varmista, etté pistoke on kiinnitetty pistorasiaan.
= Varmista, etté laitteen kansi ja rummun luukut on suljettu oikein.
= Varmista, ettei mikaan sulakekotelon sulakkeista ole palanut.
= Varmista, ettd Kéynnista/Tauko-painiketta on painettu.
= Jos ajastin on asetettu, peruuta asetus tai odota, kunnes ajanlas-
kenta on kulunut umpeen.
= Poista lapsilukko toiminnasta, jos se on p&alla.
Laitteeseen ei tule vetta. = Tarkista, ettd vesihana on auki.
= Varmista, ettei vedensy6ttopaine ole liian alhainen. Kysy lisdtietoa
paikalliselta vesilaitokselta.
= Tarkista, ettei vesihana ole tukossa.
= Ongelma voi johtua vedenottoletkun tai venttiilin vedenpoiston sih-
din tukoksista. Lue ohjeet kohdasta "Hoito ja puhdistus". Jos ongel-
ma toistuu, ota yhteytta valtuutettuun huoltoliikkeeseen.
= Varmista, ettei vedenottoletkussa ole vaantymia tai taittumia.
= Tarkista, ettd vedenottoletku on liitetty oikein.
Koneeseen jaa vetta. = Tarkista, ettei altaan poistovieméri ole tukossa.
= Varmista, ettei tyhjennysletkussa ole vaantymia tai taittumia.
= Tarkista, etté tyhjennysletku on liitetty oikein.
= Aseta tyhjennystoiminto, jos asetit ohjelman, jossa ei ole tyhjennys-
vaihetta.
= Aseta tyhjennystoiminto, jos asetit lisdtoiminnon, jossa vesi jaa rum-
puun.
= Ongelma voi johtua vedenpoiston sihdin tukoksista. Ota yhteys val-
tuutettuun huoltopalveluun.




Ongelma

Mahdollinen ratkaisu

Linkousvaihe ei toimi tai
pesuohjelma kestaa nor-
maalia pitempé&an.

Levita pyykit kdsin rummussa ja kéynnisté linkous uudelleen. Epéta-
sapaino voi aiheuttaa tdman ongelman.

Aseta linkoustoiminto.

Aseta tyhjennystoiminto, jos asetit lisdtoiminnon, jossa vesi jaa rum-
puun.

Ongelma voi johtua vedenpoiston sihdin tukoksista. Ota yhteys val-
tuutettuun huoltopalveluun.

Lattialla on vetta.

Varmista, etté vesiletkujen liitann&t ovat kireét ja ettei vesivuotoja
ole.

Varmista, ettei vedenotto- ja tyhjennysletkussa ole vaurioita.
Varmista, etta kéytat oikeaa pesuainetta ja pesuainemaaraa.

Laitteen kansi ei avaudu.

Varmista, ettd pesuohjelma on paattynyt.
Aseta tyhjennys- tai linkoustoiminto, jos rummussa on vetté.

Laitteesta kuuluu poikke-
avia aania.

Varmista, etté laite on tasapainotettu oikein. Lue ohjeet asennusoh-
jeista.

Varmista, ettd pakkausmateriaalit ja/tai kuljetuspultit on poistettu.
Lue ohjeet asennusohjeista.

Lisaa pyykkia koneeseen. Pyykkia voi olla liian vahan.

Laite tayttyy vedelld ja tyh-
jenee valittomasti.

Varmista, ettéd tyhjennysletku on oikeassa asennossa. Letkun p&a
voi olla lian matalalla. Lue ohjeet asennusohjeista.

Ohjelma on nékyvissa ole-
vaa aikaa lyhempi.

Laite laskee uuden ajan tayttdméaran mukaan. Katso kohta ‘Kulu-
tusarvot'.

Ohjelma on nakyvissé ole-
vaa aikaa pitempi.

Epatasapainossa oleva tdyttoméaara liséé keston aikaa. Tama on
normaalia laitteen toimintaa.

Pesutulos ei ole tyydyttava.

Lisad pesuaineen méaraa tai kayté toista pesuainetta.
Poista vaikeat tahrat erikoistuotteilla ennen pyykinpesua.
Varmista, ettd asetat oikean lampétilan.

Vahenna pyykkia.

Lisdtoimintoa ei voida aset-
taa.

Varmista, ettd painat vain haluamiasi kosketuspainikkeita.

Kytke virta laitteeseen tarkastusten jilkeen. Ohjelma

jatkuu keskeytyskohdasta.

Jos ongelma toistuu, ota yhteytté valtuutettuun

huoltoliikkeeseen.

Jos naytossa nékyy muita halytyskoodeja. Kytke laite

HUOLTO
Suosittelemme alkuperdisten varaosien kayttoa.

Kun otat yhteytta valtuutettuun huoltoon, pida nama
tiedot saatavilla. Tiedot I6ytyvat arvokilvesta: malli,
tuotenumero ja sarjanumero. (Mod., Prod. No., Ser.

pois toiminnasta ja toimintaan. Jos ongelma toistuu, ~ No.)
ota yhteytta valtuutettuun huoltoliikkeeseen.

TEKNISET TIEDOT

Mitat

Leveys/korkeus/syvyys/
kokonaissyvyys

400 mm / 890 mm / 600 mm / 600 mm




Sahksliitanta Jannite 230V
Kokonaisteho 2200 W
Sulake 10 A
Taajuus 50 Hz

Suojakansi takaa kiinteiden hiukkasten ja kosteuden suo- IPX4

jaustason, lukuun ottamatta kuitenkaan matalajannitteisia
laitteita, joissa ei ole kosteussuojaa.

Vedenpaine Minimi 0,5 bar (0,05 MPa)
Maksimi 8 bar (0,8 MPa)

Vesiliitanta Kylma vesi

Maksimitayttomasrd ‘ Puuvilla 6 kg

Energialuokka A++

Linkousnopeus ‘ Maksimi 1200 kierrosta minuutissa

1) Liitd vedenottoletku hanaan, jossa on 3/4 tuuman kierteitys.

YMPARISTONSUOJELU

A%
Kierrata materiaalit, jotka on merkitty merkilla To.
Kierrata pakkaus laittamalla se asianmukaiseen

kierratysastiaan. Suojele ymparist6a ja ihmisten
terveytta kierrattdmalla sahko- ja elektroniikkaromut.

Ala havita merkilla g merkittyja kodinkoneita

kotitalousjatteen mukana. Palauta tuote paikalliseen
kierratyskeskukseen tai ota yhteytta paikalliseen
viranomaiseen.



/\ SAKERHETSINFORMATION

Las noga de bifogade instruktionerna fore installation och
anvandning av produkten. Tillverkaren &r inte ansvarig for
eventuella personskador eller andra skador som uppkommit som
ett resultat av felaktig installation eller anvéndning. Forvara alltid

bruksanvisningen pa en séker och tillganglig plats for framtida
bruk.

SAKERHET FOR BARN OCH HANDIKAPPADE
- Denna produkt kan anvandas av barn fran 8 ars alder och

uppat, och av personer med nedsatt fysisk, sensorisk eller
mental fdrmaga, samt personer med bristande erfarenhet och
kunskap, om de Overvakas eller instrueras betraffande hur
produkten anvénds pé ett sékert sétt och forstar de risker som
ar forknippade med anvéndningen.

- L&t inte barn leka med produkten.
- Barn under 3 ar far gj vistas i narheten av den har apparaten nér

den &r igang.

- Hall allt forpackningsmaterial utom rackhall fér barn och kassera

det pa lampligt satt.

- Tvattmedel ska férvaras utom rackhall fér barn.
- Barn och husdjur maste héllas borta frdn produkten nér luckan

ar oppen.

- Barn far inte utféra stadning och underhall av apparaten utan

uppsikt.

ALLMAN SAKERHET

. Andra inte produktens specifikationer.
. Overskrid inte den angivna maximala tvattmingden 6 kg (se

avsnittet "Programéversikt”).

- Vattentrycket under drift vid vatteningdngspunkten fran

utloppsanslutningen maste vara mellan 0,5 bar (0,05 MPa) och
8 bar (0,8 MPa).

. Ventilationséppningarna i botten (om tillampligt) far e tippas

igen av en matta eller annat som ligger pa golvet.



Apparaten maste anslutas till vattenledningsnatet med hjalp av
de nya medféljande slangsatserna, eller andra nya slangsatser
som tillhandahélls av auktoriserat servicecenter.

Gamla slanguppséttningar far inte ateranvandas.

Om natsladden ar skadad maste den bytas av tillverkaren,
tillverkarens auktoriserade servicecenter eller personer med
motsvarande utbildning, for att undvika elektrisk fara.

Stang av produkten och koppla bort den fran eluttaget fore

underhall.

Anvand inte hogtrycksvattenspray och/eller anga for att rengora

apparaten.

Rengor produkten med en vat trasa. Anvdnd bara milda
rengdringsmedel. Anvand inte produkter med slipeffekt,
skursvampar, 16sningsmedel eller metallféremal.

SAKERHETSINSTRUKTIONER

INSTALLATION

Ta bort forpackningen och transportbultarna.
Forvara transportbultarna pa ett sakert stalle.
Om apparaten ska flyttas i framtiden méste de
séttas dit igen for att lasa trumman for att
férhindra inre skador.

Var alltid forsiktig nér apparaten rér sig eftersom
den &r tung. Anvénd alltid skyddshandskar och
tackta skor.

Installera eller anvand inte en skadad produkt.
Folj installationsinstruktionerna som féljer med
produkten.

Installera och anvand inte produkten pa en plats
dar temperaturen understiger 0°C eller dér den
utsétts for vader och vind.

Golvytan dar apparaten ska installeras maste
vara plan, stabil, vdrmebesténdig och ren.
Kontrollera att luft kan cirkulera mellan
produkten och golvet.

Stall in fotterna sa att det finns tillrackligt
utrymme mellan produkten och golvet.

Installera inte produkten dér luckan inte kan
Oppnas helt.

Placera inte en behallare fér uppsamling av
vattenldckage under produkten. Kontakta
auktoriserat servicecenter for att kontrollera vilka
tillbehr som kan anvandas.

ELEKTRISK ANSLUTNING

Produkten méaste jordas.

Anvind alltid ett korrekt installerat, stotsakert
och jordat eluttag.

Kontrollera att produktens méarkdata
6verensstammer med din strémkalla. | annat fall,
kontakta en elektriker.

Anvand inte grenuttag eller forlangningssladdar.
Kontrollera sa att du inte skadar stickkontakten
och néatkabeln. Om produktens nitkabel
behdver bytas méste det goras av vart
auktoriserade servicecenter.

Anslut stickkontakten till eluttaget forst vid slutet
av installationen. Kontrollera att stickkontakten
ar atkomlig efter installationen.

Ta inte i anslutningssladden eller stickkontakten
med vata hander.

Dra inte i anslutningssladden for att koppla bort
produkten fran eluttaget. Ta alltid tag i
stickkontakten.

Denna produkt uppfyller kraven enligt EU:s
direktiv.

ANSLUTNING AV VATTEN

Orsaka inga skador pa vattenslangarna.

Fore anslutning av nya slangar, slangar som inte
anvénts under en léngre tid, déar
reparationsarbete har utforts eller om nya
enheter har monterats (vattenmatare, etc.), ska
vattnet rinna en stund tills det &r rent och klart.
Kontrollera att det inte finns nagra synliga
vattenlackor under och efter férsta
anvéandningen av maskinen.



ANVANDNING

VARNING! Det finns risk for
personskador, elstét, brand eller
skador pa produkten.

= Denna produkt &r endast avsedd for
hushallsbruk.

= Folj sékerhetsanvisningarna pa
tvattmedelspaket.

* Placera inga lattanténdliga produkter eller
foremal som ar fuktiga med lattantandliga
produkter i, nédra eller pa tvattmaskinen.

= Se till att alla metallféremal avidgsnas fran
tvatten.

UNDERHALL

= Kontakta en auktoriserad serviceverkstad for
reparation av produkten.

PRODUKTBESKRIVNING

= Anvand endast originaldelar.
AVFALLSHANTERING

VARNING! Risk for kvavning eller
skador.

= Koppla loss produkten fran eluttaget och
vattentillférseln.

= Klipp av elkabeln néra produkten och kassera
den.

= Ta bort lucksparren for att férhindra att barn eller
husdjur blir instdngda i trumman.

= Kassera produkten i enlighet med lokala
foreskrifter for avyttring fran WEEE (Waste
Electrical and Electronic Equipment).

PRODUKTOVERSIKT

?

20

Kontrollpanel

Lucka

Luckhandtag

Fétter for att f& maskinen i vag
Typskylt



KONTROLLPANELEN

BESKRIVNING AV KONTROLLPANELEN

30@30° O
Puwvilla O 090°
< JPuuwvillaeco O
Tekokuidut O
Hienopesu O  040°
Villa / Kasinpesu O
Raikastus 20" min O

Mix 20° O
On/Off O

01200
01000
Q800

0125

O Esipesu

Helposti
o siliavat
O Huuhtelu

Tyhjennys &
o Linkous

OO/Q\

o~

>l

H B E0E O BEO

Strsmbrytare Pa/Av D (On/Off)
Touch-kontroll for val av program P
Touch-kontroll f6r Temperatur ﬂ
Touch-kontroll f6r val av centrifugering @
Touch-kontroll f6r val av funktioner

DISPLAY

ﬂ Touch-kontroll fér Start/Paus |>||

N
Touch-kontroll fér Slut om @ (Loppuu)
EJ Display
a Indikator fér Lucklas ™1

. Tidomradet:

. lEI EI: Programmets langd
. 3h tiden "slut om"

[ lJl_l larmkoder

F I~ I": felmeddelande

. _I nar programmet &r klart.
Kontrollampa fér Barnlas:

= Indikatorn tdnds nar du aktiverar enheten.

Kontrollampa for Extra skéljning:
= Kontrollampan ténds nar du aktiverar den
héar funktionen.

. Loppuu-tryck-kontroll.

21



PROGRAMOVERSIKT

Program

Temperaturvaria-

Max. tvattmangd

Max. centrifuge-

Programbeskrivning
(Typ av tvitt och smuts)

tion ringshastighet
30' @ 30° 2 kg Ett kort program for plagg i syntetmaterial och 6mtali-
30°C 800 varv/minut ga plagg som dr ldtt smutsade eller plagg som ska fra-
schas upp.

Puuvilla 6 kg Vit och fargad bomull. Normal smuts och l4tt smuts.
90 °C - Kall 1200 varv/minut
- Puwvilla 6 kg Vit bomull och fargdkta bomull. Normalt smutsad

1 1200 varv/minut tvatt. Energiférbrukningen minskar och programmets tvatt-
Eco fas forlangs.
60°C-40°C
Tekokuidut 2,5 kg Syntetplagg eller blandade material. Normalt smuts-
60 °C - Kall 1200 varv/minut ad tvitt.
Hienopesu 2,5 kg Omtaliga material som akryl, viskos, polyester. Nor-
40 °C - Kall 1200 varv/minut malt smutsad tvtt.
Villa/Késinpesu 1 kg Ylle som gar att tvatta i maskinen, handtvattbar ylle

40 °C - Kall

1200 varv/minut

och 6mtaliga material med symbolen "handtvatt".2)

Raikastus 20 ‘min 1 kg Ett mycket kort program fér bomull och syntet som é&r
40°C-30°C 1200 varv/minut latt smutsade eller bara anvdnda en géang.

Mix 20° 2,5 kg Specialprogram for vit/kuldr, syntet och blandade material
20°C 1200 varv/minut som é&r latt smutsad. Valj det har programmet for att mins-

ka energiférbrukningen. Kontrollera att tvattmedlet &r av-
sett for lag temperatur for att fa bra tvattresultat®).

1) Standardprogram f6r energimirkningens férbrukningsvarden. Enligt bestammelsen 1061/2010
4r dessa program "Standardprogram 60°C Vit-/Kulértvatt" och "Standardprogram 40°C Vit-/Kulértvitt". De
ar de mest effektiva programmen vad géller kombinationen energi- och vattenférbrukning for normalt

smutsad tvatt.

@ Vattentemperaturen i tvattfasen kan skilja sig fran temperaturen som anges for valt program.

2) Under det hér programmet roterar trumman sakta for en skonsam tvitt. Det kan verka som om trumman
roterar felaktigt eller inte roterar alls.
3) Ingen temperaturindikator ar pa.
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Programfunktioner kompatibilitet

3
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>
[
30' @ 30° L] ] [ ] [ ]
Puuvilla [ ] ] [ [ ] [ ] ] [ ] ] ] [ ]
Euuvilla [ ] ] [ [ ] [ ] ] [ ] [ [ ]
co
Tekokuidut [ ] ] [ ] [ ] [ ] ] ] ] ] [ ]
Hienopesu [ ] ] ] [ ] [ ] ] ] ] [ ]
Villa/Késin- - - - - - -
pesu
Raika§tus - - - - - -
20 ‘min
Mix 20° L L] u L] n u

1) Om du véljer den har funktionen rekommenderar vi att du minskar mangden tvatt. Det gér att fylla ma-
skinen helt men tvéttresultatet kan bli sémre. Rekommenderad vikt: bomull: 3 kg, syntet och fintvatt: 1,5 kg.

FORBRUKNINGSVARDEN

@

Uppgifterna i tabellen &r ungeférliga. Olika orsaker kan péaverka uppgifterna: méngden och
typen av tvétt, vattnet och omgivningstemperatur.

@

Vid programstart visar displayen varaktighetsprogrammet fér maxvikten.
Under tvattfasen blir programmets varaktighet automatiskt utréknat och kan forkortas or-

dentligt om tvéttens vikt & mindre &n maxvikten (t.ex. Vit-/Kuldrtvétt 60 °C med maxvikt 6
kg, s& Overskrider programmet 2 timmar. Om vikten ddremot dr 1 kg s& &r programmet

klart pa mindre &n en timme).
Nér apparaten réknar ut programmets langd sa blinkar en lampa i displayen.
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Program Tvéit(tlr:;i;ingd Er:ﬁ:‘ggif(ili(l"’t\)’:;k- Va::t:;fgirtt;l;k- [';Jr:g?;i:ltii?i f\:erstéen:)ie
(minuter) ukt (%)

Puuvilla 60°C 6 1,10 56 180 53
Puuvilla 40°C 6 0,65 54 150 53
Tekokuidut 40°C 25 0,45 46 105 35
Hienopesu 40°C 25 0,55 46 90 35
Villa/Késinpesu
30°C 2 1 0,35 50 65 30
Vanliga bomullsprogram G
Standard 60°C Vit-/
Kulsrivatt <:| 6 0,96 45 240 53
Standard 60°C Vit-/
Kulsrivitt <:| 3 0,62 37 149 53
Standard 40°C Vit-/
Kulartvatt <_] 8 0.80 87 186 53

1) Nér centrifugeringen &r Klar.
2) Finns ej fér vissa modeller.

Av-lige (W)

Kvar pa-lage (W)

0.48

0.48

Informationen i tabellen ovan &r i enlighet med EU-kommissionens férordning 1015/2010 om genom-

férande av direktiv 2009/125/EC.

TILLVALSFUNKTIONER

TEMPERATUR §

Med den hér funktionen kan du andra den
forinstallda temperaturen.

Indikator ¥J = kallt vatten.
Kontrollampan for instélld temperatur ténds.

CENTRIFUGERING(©

Med den hér funktionen kan du @ndra den
forinstallda centrifugeringshastigheten.

Kontrollampan for instélld hastighet téands.

Ytterligare centrifugeringsalternativ:

Ingen centrifugering @
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Stall in den har funktionen for att inaktivera alla
centrifugeringsfaser. Endast témnigsfasen &r
tillgénglig.

Kontrollampan téands.

Stall in funktionen for mycket émtéliga plagg.
Skoljfasen anvander mer vatten for vissa
tvattprogram.

Skoljstopp D

Stéll in den hér funktionen for att férhindra att
tvatten skrynklar.

Kontrollampan tands.

Det finns vatten i trumman nér programcykeln &r
klar.

Trumman roterar regelbundet for att undvika att
tvatten skrynklas.



= Luckan forblir last. Du maste témma ut vattnet
for att kunna lasa upp luckan.

Se "N&r programmet &r klart" for
témning av vattnet.

PIKA

Med den har funktionen kan du minska
programlangden.

Stall in den har funktionen for latt smutsade plagg
eller plagg som ska fraschas upp.

Kontrollampan ténds.

ESIPESU

Med den har funktionen kan du lagga till en
fortvattsfas till ett tvattprogram.

Anvénd den har funktionen for hart smutsad tvatt.
Nér du stéller in den har funktionen kar
programmets langd.

Tillhérande kontrollampa tands.

HELPOSTI SILIAVAT
Produkten tvattar och centrifugerar tvatten
skonsamt for att férhindra att den skrynklar sig.

Produkten sanker centrifugeringshastigheten,
anvander mer vatten och anpassar programldngden
till typen av tvatt.

Kontrollampan ténds.

HUUHTELU

Med den har funktionen kan du utféra endast en
sista skoljning for valt tvéattprogram.

INSTALLNINGAR

Om du ocksa stéller in funktionen Extra skéljning

+
(=) lagger produkten till tva eller fler skéljningar.
Kontrollampan tands.

TYHJENNYS & LINKOUS
Med den hér funktionen kan du utféra
centrifugerings- och témningsprogrammet.

Centrifugeringsfasen ar lamplig for installt
tvattprogram.

Om du staller in funktionen Ingen

centrifugering( @) ocksé témmer
produkten endast.

Loppuu &

Med den har funktionen kan du stélla in antalet
timmar inom vilka du vill att tvattprogrammet ska
vara klart.

Du kan stélla in fran minst tre timmar till maximalt
tjugo timmar.

P& displayen visas antalet timmar och

N
kontrollampan ovanfér knappen eh lyser.

an +
EXTRA SKOLINING [=/
Med den har funktionen kan du lagga till nagra
skoljningar till ett tvattprogram.

Anvand den har funktionen for personer som &r
allergiska mot tvattmedel och i omraden dér vattnet
ar mjukt.

Tillhérande kontrollampa tands.”

PERMANENT INSTALLNING AV EXTRA
" £
SKOLINING =]
Med det hér alternativet kan du ha funktionen for
extra skoljning pa permanent nar du staller in ett
nytt program.
= Aktivera/avaktivera funktionen genom att
trycka pa knapparna @ och samtidigt tills
+

indikatorlampan = tands/slécks.

BARNLAs (1

Med den hér funktionen kan du férhindra att barnen
leker med kontrollpanelen.

= Aktivera/inaktivera funktionen genom att
trycka pa knapparna H och @ samtidigt tills

kontrollampan B téands/slédcks.
Aktivera den har funktionen nar du har tryckt pa

knappen D” knapparna &r lasta (férutom knappen

@

LJUDSIGNALER

Ljudsignalen later néar:
= Nar programmet ar klart.
= Nér ett fel har uppstatt pa produkten.

Funktionen forblir aktiv &ven nar du
stanger av produkten.

1) Las i "Instéliningar" hur du aktiverar funktionen.
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Inaktivera/aktivera ljudsignalerna genom att

trycka pa knapparna P och ﬂ samtidigt i fyra
sekunder.

INNAN FORSTA ANVANDNING

Om du inaktiverar ljudsignalerna
fortsatter de att lata nar det ar fel pa
produkten.

1. Hall 2 liter vatten i tvattmedelsfacket for
tvattfasen.

Da aktiveras témningssystemet.

2. Héll en liten mangd tvattmedel i facket for
tvattfasen.

DAGLIG ANVANDNING

3. Stillin och starta ett program fér bomull vid
hogsta temperaturen utan tvatt.

Detta tar bort all mgjlig smuts fran trumman och

baljan.

é VARNING! Se sikerhetsavsnitten.

FYLLA PA TVATT

1. Oppna luckan till produkten.
2. Tryck pa knappen A.
Trumman 6ppnas automatiskt.

3. Lé&gg in tvatten i trumman, ett plagg i taget.

4. Skaka kladerna innan du lagger dem i
produkten.

Lagg inte i for mycket tvatt i trumman.

5. Sténg trumman och luckan.

FORSIKTIGHET! Kontrollera att du
stédngt trumman rétt innan du sténger
luckan till produkten.

ANVANDA TVATTMEDEL OCH ANDRA
MEDEL

Mét upp tvétt- och skéljmedel.
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TVATTMEDELSFACK
| | I Tvattmedelsfack for fortvittsfasen.

| | | I Tvattmedelsfack for tvattfasen.

% Fack for flytande tillsatser (sklj-
medel, starkelse).

FORSIKTIGHET! Fyll

inte pa Gver @—nivén.

AKTIVERA PRODUKTEN
Hall in knappen On/Off nagra sekunder for att
aktivera eller inaktivera produkten.

En ljudsignal avges nar produkten slas pa.
Displayen visar ordet Pa.

INSTALLNING AV PROGRAM

1. Tryck pa programknappen P och stéll in
programmet:

= Kontrollampan fér knappen |>|| blinkar.
= Displayen visar programmets langd.

2. Andra vid behov temperaturen och
centrifugeringshastigheten eller lagg till



tillgéngliga funktioner. N&r du aktiverar en
funktion visas indikatorn for installd funktion.

Om du gor ett felaktigt val visar
displayen meddelandet E L

STARTA ETT PROGRAM UTAN FUNKTIONEN
LOPPUU

Tryck pa knappen |>”

= Kontrollampan f6r knapp |>” slutar blinka
och fortséatter lysa med fast sken.
* Programmet startar, luckan lases och

kontrollampan ™ 0 lyser.
= Toémningspumpen kan vara igang en kort tid
i borjan av tvattprogrammet.

Efter ca 15 minuter frdn programmets

start:

= Produkten justerar programlangden
automatiskt efter tvattens vikt.

= Padisplayen visas det nya vérdet.

STARTA ETT PROGRAM MED FUNKTIONEN
LOPPUU

1. Tryck pa knappen Gwh flera ganger for att vélja
antalet timmar inom vilka tvattprogrammet ska
vara klart.

P4 displayen visas antalet timmar du stéller in (t.ex.

3 lﬁ) och kontrollampan 6ver knappen C“n lyser for

att visa att denna funktion ar aktiv.

2. Tryck pa knappen l>” :
= Luckan &r last.
= Produktens nedrikning startar.
= Nér nedrékningen &r klar startar

programmet automatiskt.

Du kan avbryta eller &ndra
instéllningen av funktionen Loppuu
innan du trycker pa knappen |>” Nar
du tryckt pa knappen |>” kan du bara
avbryta funktionen Loppuu.

Avbryta funktionen Loppuu:

a. Stall produkten i pauslage genom att

trycka pa knapp D” Kontrollampan for
knapp |>” blinkar.

N
b. Tryck pa knappen eh tills kontrollampan
over den hér knappen slacks.

Tryck pa knappen D” en gang till for att
starta programmet omedelbart.

Vid anvandning av flytande tvattmedel
tillsammans med Loppuu-
tillvalsfunktionen ska det flytande
tvattmedlet tillsdttas med en
doseringsboll (tillhandahalls av
tvattmedelstillverkaren).

@

AVBRYTA ETT PROGRAM OCH ANDRA

FUNKTIONERNA

Du kan bara &ndra vissa funktioner innan de satts

igang.

1. Tryck pa D”

Kontrollampan fér denna knapp blinkar.

2. Andra funktionerna. Om du &ndrar funktionen
inaktiveras funktionen Loppuu (i fsSrekommande
fall).

3. Tryck pa D” igen.

Programmet fortsatter.

AVBRYTA ETT PROGRAM

1. Tryck pa @-knappen i nadgra sekunder for att
avbryta programmet och sténga av produkten.

2. Tryck pa samma knapp igen for att sla pa
produkten. Du kan nu stélla in ett nytt
tvattprogram.

@

Innan ett nytt program startas kan
vattnet témmas ut ur produkten. | det
har fallet maste du kontrollera att det
fortfarande finns tvattmedel i
tvattmedelsfacket. Om det inte gor
det, fyll pa tvattmedel igen.

OPPNA LUCKAN

N

Luckan &r |ast medan ett program (eller Gn) pagar.
Indikatorn for ™ &r tand.

FORSIKTIGHET! Om temperaturen

och vattennivan i trumman ar for hog

gér det inte att dppna luckan.
Oppna luckan under de forsta minuterna av

N

programmet (eller nar en pagar):
1. Tryck pa knappen D” for att pausa produkten.

2. Vanta nagra minuter tills kontrollampan ™ 0
slocknar.
3. Du kan 6ppna luckan.

4. Sténg luckan och tryck pa knappen |>” igen.

N
Programmet (eller @«h) fortsatter.

27



NAR PROGRAMMET AR KLART

Produkten stannar automatiskt.
En ljudsignal hérs (om den &r aktiverad).

B tands pa displayen.
Kontrollampan f6r knapp D” slacks.

Lucklasets kontrollampa"_[| blinkar (ndr locket
ldses upp) och slicks sedan.

Du kan 6ppna luckan.

Ta ut tvatten ur produkten. Kontrollera att
trumman ar tom.

Tryck pa @-knappen i nagra sekunder for att
inaktivera produkten.

Sténg vattenkranen.

Lat luckan sta pa glant for att undvika
mdgelbildning och dalig lukt.

Tvattprogrammet &r klart men det finns
vatten i trumman:

Trumman roterar regelbundet for att undvika att
tvatten skrynklas.

Kontrollampan l:] blinkar for att paminna dig
om att témma ut vattnet.

Kontrollampan for lucklaset ™ 0 ar tant.

Kontrollampan f6r knapp |>” blinkar. Luckan
forblir last.

Du méste témma ut vattnet fér att kunna dppna
luckan.

Tomning av vattnet:

1.

For tomning av vattnet.

= Tryck pa knappen [>|| Produkten témmer
ut vattnet och centrifugerar med maximal
centrifugeringshastighet for valt
tvéttprogram.

RAD OCH TIPS

= Du kan ocksa trycka pa knappen @) for att
dndra centrifugeringshastigheten och sedan

trycka pa knappen D” Produkten témmer
ut vattnet och centrifugerar. Om du stéller in

@ témmer produkten endast.
2. Nér programmet &r klart och kontrollampan fér

lucklaset ™ U slacks efter nagra minuter kan du
Oppna luckan.

3. Tryck pa @—knappen i nagra sekunder for att
inaktivera produkten.

Produkten téms och centrifugerar
automatiskt efter cirka 18 timmar
(utom for ylleprogrammet).

FUNKTIONEN AUTOMATISK AVSTANGNING

Funktionen AUTOMATISK AVSTANGNING stinger
automatiskt av produkten for att minska
energiférbrukningen. Alla kontrollampor och
displayen slécks nar:

* Du inte anvander produkten under 5 minuter
innan du trycker pa |>”

Tryck pa knappen (D for att sla pa produkten
igen.
= Efter fem minuter fran tvattprogrammets slut.

Tryck pa knappen @ for att sla pa produkten
igen.

Displayen visar slutet for det senast installda
programmet.

Tryck pa P-knappen om du vill stélla in ett nytt
program.

FYLLA PA TVATT
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Dela in tvatten i: vittvatt, kulortvatt,
syntetmaterial, dmtaliga material och ylle.

Folj tvattanvisningarna som finns pa
tvattmarkningen.

Tvatta inte vita och fargade plagg tillsammans.
Vissa fargade plagg kan missfargas i forsta
tvatten. Vi rekommenderar att du tvéttar dem
separat de forsta gangerna.

Sting 6rngott, blixtlas, hakar och tryckknappar.
Knyt skérp.

Tom alla fickor och veckla ut plaggen.

Vand ut och in pa flerfargade plagg, ylle och
plagg med tryck.

Ta bort svara flackar.

Tvétta svara smutsflackar med ett
specialtvattmedel.

= Var forsiktig med gardiner. Ta bort hakarna eller
ldgg gardinerna i en tvattpase eller ett drngott.

= Tvétta inte plagg utan fall eller med hal i. Tvatta
sma plagg (t.ex. bygelbehaar, bilten,
strumpbyxor osv.) i en tvittpase.

= En mycket liten tvattméngd kan orsaka
balansproblem vid centrifugeringsfasen. Om
detta hander, justera plaggen manuellt i baljan
och starta centrifugeringsfasen igen.

SVARA FLACKAR

Det racker inte med vatten och tvattmedel for vissa
flackar.

Vi rekommenderar att du forbehandlar dessa flackar
innan du lagger in plaggen i maskinen.



Det finns sarskilda flackborttagningsmedel. Anvand
ett flackborttagningsmedel som lampar sig for
typen av flaick och material.

TVATTMEDEL OCH TILLSATSER

= Anvand endast tvattmedel och tillsatser som &r
sarskilt avsedda for tvattmaskiner:
— pulver for alla typer av material,

- pulver fér mtéliga material (40 °C max) och

ylle,
— flytande tvattmedel, helst for tvattprogram

med laga temperaturer (max. 60 °C) for alla

typer av material, eller specialtvattmedel for
endast ylle.
= Blanda inte olika sorters tvattmedel.
= For miljiéns skull ska du inte anvénda mer
diskmedel &n nédvandigt.
= Folj alltid anvisningarna pa férpackningen till
dessa produkter.
= Anvénd ratt produkter for materialets typ och
farg, programtemperatur och smutsgrad.
= Om produkten inte har ett tvattmedelsfack med
flik tillsatter du det flytande tvattmedlet med en
doseringsboll (fas fran tvattmedelstillverkaren).

SKOTSEL OCH RENGORING

MILIOTIPS

= Stéll in ett program utan fortvatt om du har tvatt
som &ar normalt smutsig.

= Starta alltid ett tvattprogram med full maskin.

= Anvénd vid behov flackborttagningsmedel nér
du stéller in ett program med lag temperatur.

= Kontrollera vattenhardheten i hemmet s& att du
anvander ratt méngd tvattmedel. Se avsnittet
"Vattenhardhet".

VATTENHARDHET

Om vattenhardheten dér du bor &r hog eller
medelhdg rekommenderar vi att du anvénder en
vattenavhardare for tvattmaskiner. | omraden dar
vattenhéardheten ar mjuk behdvs ingen
vattenavhardare.

Kontakta din lokala vattenmyndighet for att ta reda
pa vattenhardheten dér du bor.

Anvand réatt mangd skéljmedel. Folj alltid
anvisningarna pa forpackningen till produkten.

é VARNING! Se sikerhetsavsnitten.

UTVANDIG RENGORING

Rengor produkten bara med tval och varmt vatten.
Torka alla ytor noga.

FORSIKTIGHET! Anvind inte
denaturerad sprit, [6sningsmedel eller
kemiska produkter.

AVKALKNING

Om vattenhardheten dér du bor &r hog eller
medelhdg rekommenderar vi att du anvander ett
avkalkningsmedel for tvattmaskiner.

Undersok trumman regelbundet for att férhindra
kalkbildning och rostpartiklar.

Ta bort rostpartiklar endast med specialprodukter
for tvattmaskin. Gor detta separat fran tvatten.

Folj alltid anvisningarna pa
forpackningen till produkten.

@

UNDERHALLSTVATT

Vid programmen med &g temperatur kan det handa

att det blir kvar lite tvattmedel i trumman. Gor en

underhéllstvéttning regelbundet. For att gora detta:

= Taut tvatten ur trumman.

= Valj bomullsprogrammet med hégsta
temperaturen med en liten méngd tvattmedel.

LUCKTATNING

Undersok tatningen regelbundet. Rengér den vid
behov med ett rengdringsmedel innehallande
ammoniak utan att repa tatningsytan,

@

Folj alltid anvisningarna pa
férpackningen till produkten.
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RENGORING AV TVATTMEDELSFACKET

e

RENGORING AV TILLOPPSSLANGEN OCH
VENTILFILTRET

ATGARDER VID FRYSRISK 5. Stall in valt program med alternativet Tyhjennys
Om produkten &r installerad pé en plats dar & Linkous och lat det slutforas till slutet av
temperaturen kan vara mindre &n 0 °C, ta bort det programmet.
kvarvarande vattnet i tilloppsslangen och 6. Nar det inte kommer ut mer vatten satter du
témningspumpen, tillbaka tilloppsslangen och témningsslangen
igen.
Utfér denna procedur dven nar du vill 7. Tryck pa knappen On/Off for att stdnga av
utféra en nédtdmning. produkten.
1. Koppla bort produkten fran eluttaget. VARNING! Se till att temperaturen &r
2. Ta bort tilloppsslangen. éver 0 °C innan du anvédnder
3. Lossa tdmningsslangen fran det bakre stodet produkt?n igen. Tillverkaren har inget
och lossa den fran diskhon eller vattenlaset. ansvar for de skador som orsakas av
4. Placera &ndarna pa témnings- och l&ga temperaturer.

tilloppsslangen i en behallare. Lat vattnet rinna
ut ur slangarna.
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FELSOKNING

C VARNING! Se sikerhetsavsnitten.

J .
. EEE - Produkten témmer inte ut vattnet.

. EH’Q - Produktens lucka eller trumma &r 6ppen
eller &r inte ordentligt stéangd. Kontrollera badal

INLEDNING - EHD - stromforssriningen ar instabil. Vanta tills
Produkten startar inte eller stannar under diskning. néts'péinnlngen ar stabil.

Prova forst att hitta en 16sning p& problemet (se . Egl - Ingen kommunikation mellan produktens
tabellen). Kontakta auktoriserat servicecenter om elektriska element. Stang av och sitt pa igen.

problemet fortsatter.

Da vissa problem uppstar hors en ljudsignal VARNING! Avaktivera produkten

och displayen visar en larmkod:

innan du utfér kontrollerna.

. E;’l’jl - Produkten fylls inte med vatten

ordentligt.

MOJLIGA FEL

Problem

MGajlig 16sning

Programmet startar inte.

Se till att stickkontakten sitter ordentligt i eluttaget.

Kontrollera att produktens lucka och trumlucka ar stangda ordent-
ligt.

Kontrollera att det inte finns en skadad sakring i sakringsdosan.
Kontrollera att Start/Paus-knappen har tryckts in.

Om fordrojd start &r instélld avbryter du installningen eller véntar
tills nedrakningen é&r slut.

Avaktivera Barnlas-funktionen om den &r pa.

Produkten fylls inte med
vatten.

Kontrollera att vattenkranen &r 6ppen.

Kontrollera att trycket i vattentillférseln inte &r for lagt. Kontakta
kommunen for denna information.

Kontrollera att vattenkranen inte ar igensatt.

Detta problem kan ha orsakats av att filtret i tilloppsslangen eller
témningsventilen dr igensatt. Se "Underhéll och rengéring". Kontak-
ta auktoriserat servicecenter om problemet fortsatter.

Kontrollera att tilloppsslangen inte ar bojd eller snodd.

Kontrollera att tilloppsslangen har anslutits korrekt.

Maskinen témmer inte ut
vattnet.

Kontrollera att vattenlaset inte &r igensatt.

Kontrollera att tomningsslangen inte &r bojd eller snodd.
Kontrollera att tdmningsslangen har anslutits korrekt.

Stall in tomningsfunktionen om du stéller in ett program utan tém-
ningsfas.

Stall in tomningsfunktionen om du véljer en funktion som slutar med
vatten i trumman.

Detta problem kan ha orsakats av ett igensatt tomningsfilter. Kon-
takta vart auktoriserade servicecenter.
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Problem

Mojlig 16sning

Centrifugeringsfasen fun-
gerar inte eller tvattpro-
grammet varar ldngre &n
normalt.

Justera plaggen manuellt i trumman och starta centrifugeringsfasen
igen. Detta problem kan orsakas av obalans.

Valj centrifugeringsfunktionen.

Still in tomningsfunktionen om du véljer en funktion som slutar med
vatten i trumman.

Detta problem kan ha orsakats av ett igensatt tomningsfilter. Kon-
takta vart auktoriserade servicecenter.

Det &r vatten pa golvet.

Kontrollera att kopplingarna i vattenslangarna ar tita och att inget
vattenlackage férekommer.

Kontrollera att tilloppsslangen och tdmningsslangen inte &r skada-
de.

Kontrollera att du anvéander rétt tvattmedel och rétt mangd tvattme-
del.

Du kan inte 6ppna produk-
tens lucka.

Kontrollera att tvattprogrammet &r klart.
Still in tomnings- eller centrifugeringsfunktionen om det finns vat-
ten i trumman.

Produkten avger ett kons-
tigt ljud.

Kontrollera att produkten stér i vag. Se "Installationsanvisningar".
Kontrollera att férpackningen och/eller transportbultarna &r borttag-
na. Se "Installationsanvisningar".

Fyll p& mer tvétt i trumman. For liten tvattmangd.

Produkten fylls med vatten
och tdms omedelbart.

Kontrollera att tdomningsslangen &r stalld i rétt lage. Témningsslang-
ens dnde sitter for lagt. Se "Installationsanvisningar".

Programmet &r kortare &n
tiden som visas.

Produkten beraknar en ny tid enligt tvattméngden. Se avsnittet
"Foérbrukningsvarden".

Programmet &r langre &n
tiden som visas.

En obalanserad tvattmangd 6kar programlangden. Detta &r normalt
for produkten.

Tvéttresultaten &r inte till-
fredsstillande.

Oka mangden tvattmedel eller anvind ett annat tvittmedel.

Anvand specialprodukter for att ta bort svara flackar innan du tvattar
tvatten.

Kontrollera att du staller in ratt temperatur.

Minska tvattmangden.

Du kan inte stélla in en
funktion.

Se till att du bara trycker pa &nskad(e) tryckknapp(ar).

Satt pa maskinen efter kontrollen. Programmet
fortsatter fran den punkt dar det avbrots.
Kontakta auktoriserat servicecenter om problemet
uppstar igen.

Om andra larmkoder visas pa displayen. Stang av
och sétt pa produkten. Kontakta auktoriserat
servicecenter om problemet fortsatter.
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UNDERHALL

Vi rekommenderar att du anvénder
originalreservdelar.

Ha foljande uppgifter tillhands nér du kontaktar den
auktoriserade serviceverkstaden. Informationen
finns pa typskylten: modell, PNC, serienummer.
(Mod., Prod. No., Ser. No.)



TEKNISKA DATA

Dimension Bredd/Hojd/Djup/Total 400 mm/ 890 mm/ 600 mm/ 600 mm
langd
Elektrisk anslutning Néatspénning 230V
Total effekt 2200 W
Sikring 10A
Frekvens 50 Hz
Skyddsnivan mot intrang av fasta partiklar och fukt séker- IPX4

stélls av skyddslocket, férutom dér lagspanningsutrust-
ningen inte har nagot skydd mot fukt

Vattentryck Min 0,5 bar (0,05 MPa)
Max 8 bar (0,8 MPa)

Vattentillfrsel Kallt vatten

Max. tvattméangd ‘ Vit-/Kulortvétt 6 kg

Energiklass A++

Centrifugeringshastighet ‘ Max

1200 varv/minut

1) Anslut tilloppsslangen till en vattenkran med 3/4-tums rérgénga.

MILJOSKYDD

o A

Atervinn material med symbolen TO. Atervinn
férpackningen genom att placera den i lampligt karl.
Bidra till att skydda var miljé och var halsa genom

att atervinna avfall fran elektriska och elektroniska
produkter. Slang inte produkter markta med

X

= med hushallsavfallet. Ldmna in
produkten pa nérmaste atervinningsstation eller
kontakta kommunkontoret.

symbolen
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